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’S Betl“te Eine heitere Geschichte in Appenzeller Mundart von Dr. Bernegger

Jeden Obetf, eso oms zoenachten omme toets
amel betliite, ond das bedlitet for d’Chend eso-
viel, wie im Militéir for d’Soldate de Zapfestrich.
D’Soldate mond jo bekanntli im Kantonement
se, wenn de Tambour ufhért trommle. Ond so
isch es friiehner fér d’Chend vielfach gsee mit
em Betliite, dal amel hend mose dehdem see,
wenns ufghort het, ond i globe, s’war sicher do
ond dei hiit no goet, wenn die alt Regle au no
aagwendt wor. Was i Eu do verzelle, het min
GrofBvatter als Schuelerboeb erlebt, ond somit
liit das bereits O0ppe 100 Johr zrogg.

Das het denn de Rotsherr Zorcher sine Boebe
scho friieh gnueg bibrocht, ond die hend denn
au ganz gnau gwelBt, daB es gilt. — Aber emol
isches ene halt glich zom Verhingnis worde,
enard grad em Vatter ond de Boebe.

De Rotsherr Zorcher ischt im Dorfli, e chlises
Stockli onder em Schuelhus zue deheem gsee,
imene wahrschafte Appezellerburehus. Er het
mit siner Frau das Hemetli gwerchet ond de-
nebet no ganz ifrig gschtickt. D’Boebe, de Jo-
hannes ond der Auguscht hend amel au mose
handalegge, wenns os de Schuel hde cho sond
ond’s d’Schuelufgobe gmacht gha hend. Verusse
go ommespringe hend’s gwohnli erscht noch em
Nachtesse doére, sofern’s no niid betgliitet het.

Jetzt het de Vatter emol amene Vesper, noch-
dem’s ziemli bizite g’gesse gha hend, die zwee
Boebe zom Vetter Hanesli i d’Stag use gschickt
zom em en Bricht usrichte. Das ischt oppen e
Veidrtlstond zom laufe gsee. Jo losid no, Ehr Meet-
len ond Boebe, do het me halt no mose laufe,
do het me halt no niid chonne of’'s Velo une
stigen ond fahre oder gir as Telefon ane hange;
do hets halt niiz anders g’gee as ebe laufe. Aber
ebe, eso en Omues ischt das dene Boeben au

ohnehin nie richtig aussprechen konnen,
ebensowenig wie die Deutschen, diirfte der
Grund der Umwandlung oder «Franzosisie-
rung» des Namens von Bachmann gewesen
sein.

QUELLEN:

1. Larousse, Librairie, Paris: «Histoire de France»
Tome Second — De 1610 a nos jours.

2. Fischer, E. F. Zurich 1831: «<Zum Andenken des
Freyherrn Niklaus Franz von Bachmann An-
der-Letz.

3. Zwicky von Gauen, J. P.: «Schweizerisches Ge-
schlechterbuch, Genealogisches Institut Zwicky,
Zurich.

niid gsee. De Vetter Hanesli ischt niid 6ppe e
so en selzne Soderi gsee, wo hochstens amene
Samstagzobid de Berenack gha het, wenn er het
chonen is Bierhiisli abe go e Dreierli trinke. Ne-
nei, s’ischt scho e Selteheit gsee, wenn bi ehm
emol d’Sonn niid g’schunne het.

So sond denn de Johannes ond der August
zom Vetter Hanesli cho ond hend em de Bricht
vom Vatter usgricht. De Vetter Hanesli het scho
all e michtegi Freud a dene zwe Boebe gha,
ond do no erscht recht, wos em no en gfreute
Bricht brocht hend. Sini S6h ond Td&chtere sond
ali wit fort gsee ond no selte ischt Oppen &es
hie cho. So ischt er halt eben elde dehiem gsee
mit siner Frau, dem Basi Kathribabeli. Ond so
het er denn gern Oppe die zwee Boebe vo sim
jungste Briieder ommen omme gha ond het enen
amel das ond s’ander verzellt os siner Juged-
ond Wanderzit, wiener wit fort gsee ischt onder
fronte Liite, wiener denn spoter wieder hid cho
ischt (natlirli alls z'Fuel}), wiener em Sticker
Engler sis Tochterli, ebe 's Bési Kathribabeli,
ghiirotet het, wies denn mitenand gschafft ond
ghuset hend ond noch e paar Johre hend chone
das Hemetli 6berneh, zerscht allerdings no pach-
te, denn aber noch e paar witere Johre doch
chaufe, ond so chonids jetzt ebe zroggluege of
allerlei schos ond weniger schos, was s’ mit-
enand erlebt hend.

So sénds denn mitenand of em Binkli onde-
rem Berebomm gsesse, de Vetter Hanesli, ’s Ba-
si Kathribabeli ond ebe de Johannes ond der
August, hend abeglueget of d’Landstro3, wo grad
die letschte Molchegrempler mit ehrne Fohr-
werch vo de Stadt hiefahrid, hend ghort, wie
dronder zue de Bach ganz lesli ond glichmaBig
ruschet, ond hend gsddh, wies dehonder zue wie-
der ufwerts goht bis of d’Ho6chi vom Léamestag.
Ond debi ischt d’Sonn’ allmé&hlig tiifer ond tii-
fer abe, ond zmol — toets betliite.

Heinoemol, sond jetzt die zwee Boebe wver-
schrocke. Sie hend kum meh chone adie sige,
sond s’ scho em Dorfli zoe gschprunge was s’
hend moge ond hend halt gad bis id’ Schmetten
ane moge, bis ghort het liite, das ischt dei, wo
d’Stro en Rank macht ond me denn ’s ganz
Dorfli us gsieht. Sie sond aber no witer gsch-
prunge bis hde, ond wos denn efange ganz miie-
deziigs vor ’s Hus cho sond, do ischt zoehrem
groBBe Schrecke d'Hustor scho bschlosse gsee. Do
hends halt ebe g’'chlocket, aber statt daB d’Moet-
ter cho ischt goh uftue, goht Oberoben e Fesch-
ter uf ond ganz energisch riieft de Vatter use,




Ehr wessid genau, wenn Ehr dehem see mond,
gond jetzt no wieder dei ane, woner her cho sond
ond scho ischt ’s Feschter wieder zoe gsee.

Das hend die zwee Boebe allerdings niid er-
wartet. Sie hend alls moglichs probiert, zom is
Hus ine z'cho, bi de Stalltér, bim Sitelade, bi
de Chellerfeschter, aber Oberal isches zoe gsee,
gar niene isches g’gange. — Was hends wele
mache?

Z’'letscht hends ebe gmacht, was ene de Vat-
ter gsdd hett; sie sond halt wieder i d’Stdag use
zom Vetter Hanesli. Der het natirli ganz ver-
wonderet dre glueget, wo die Zwee wieder vor
em zue stond, ischt aber niid verlege gsee ond
sdt zonnene, goet, so chOmmid ine, denn schlo-
fid er halt bi mer i de Gutsche (das ischt e
Schlofstell inere Nische honderem Ofe, wo me
vor Johre fascht i jedem Appezellerhus gha het).
Sischt natiirli dene Zweene au e chli gschpissig
vor cho, si hend aber glich, wenn au nud so-
fort, so doch Oppenibe gschlofe.

Das wir aber dem Vatter niid im Trom in
Sii cho, daB sini zwee Boebe sis Urtdl grad

chonntid ernst neh. Er het s’zerscht wele e chli
zable loh ond erscht noch eme Wili ine Ioh,
aber won er denn vor d’Hustor chonnt, sond
halt die Zwee nienen omme gsee. Er ischt om ’s
Hus go luege, hed ene griieft, aber niemert het
Antwort g'geh. Zletscht het er denn halt ebe
niitz anders meh gwelt, as die Boebe go sueche
ond zwor ebe dei ane, wos vorher gsee sond.
So het denn de Vatter bim Vetter Hanesli g-
chlocket ond noch sine Boebe gfroget, daBl ers
het chéne mit h&e nee. Aber oha letz, das hets
nid g’geh; de Vetter Hanesli ischt mit em Vat-
ter so konsequent gsee, wie der mit sini Boebe:
«Jetzt sonds bi mer ond jetzt losches do.» Alls
Zoerede het do niitz gnotzt; de Vatter het wie-
der mose hde goh ohni sini Boebe. Was d’Moet-
ter do dezoe gsad het, siged mer ledber gad niid.

Em andere Morge het denn de Vetter Hanesli
die zwee Boebe wieder ommetue. Es het denn
allerdings weder Schldg no bosi Wort abgsetzt.
Aber e Lehr hend do beidi T&l chone dros zii-
che, ond i globe, de Vatter no fascht die groBer
as sini Boebe.
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